
Неконтролируемое желание вырвать внезапно напало на Су Вана!

Су Вань сильно нахмурила брови. Она изо всех сил старалась не показать этого, но ее лицо
мгновенно побледнело. С кашей во рту она не могла даже выплюнуть ее, не то что проглотить.
Это была такая неловкая ситуация.

Су Вань почувствовала сильное желание снова вызвать рвоту. Прежде чем она успела
отреагировать, она повернулась и ее вырвало.

Она легла на кровать и начала отхаркиваться.

Цзин Чэнь быстро положил кашу и обеспокоенно сказал: "Почему тебе так неудобно? Ты
заболела?"

С этими словами он достал для Су Ван лист бумаги и налил ей чашку воды. Су Вань больше ни
о чем не заботилась и быстро вытерлась. Она прополоскала рот несколько раз, прежде чем
успокоилась.

Су Вань извиняюще посмотрела на него. "Прости, я просто плохо себя чувствую, поэтому у
меня нет аппетита".

"Я отвезу тебя в больницу на обследование".

Слова Цзин Чена заставили веки Су Ван дернуться. Она тут же отказала ему. "Я не больна. Я
буду в порядке после сна".

"Хорошо, тогда хорошего отдыха".

Видя ее в таком состоянии, Цзин Чен понял, что сейчас не лучшее время для разговора.

Су Вань не знала, когда она заснула, но перед тем, как уснуть, она все еще слышала, как кто-то
убирается. После уборки даже распылили освежитель воздуха. Су Ван понюхала его,
почувствовала расслабление и заснула.

Когда она снова проснулась, к ее ладоням прикоснулось тепло. Когда она открыла глаза, перед
ней была красивая грудь.

На ней лежала рука Су Ван...

Ее сердце затрепетало. Она подняла глаза и случайно увидела темный взгляд. В этот момент
Цзин Чэнь пристально смотрел на нее. Очевидно, он не ожидал, что Су Вань внезапно
проснется.

На первый взгляд, она даже увидела, что его глаза мерцают.

"Ты проснулась? Приготовить тебе что-нибудь поесть?" Цзин Чэнь встал, чтобы приготовить
еду для нее, думая принести ее Су Ван, чтобы она поела.

Су Вань схватила его за руку и сказала: "У меня нет аппетита".

"Разве ты не голодна?"

Су Вань поджала губы.



Она боялась, что в следующую секунду ее желудок снова заурчит. "Search newn0vel.0rg on
google" В конце концов, она была очень голодна, но ей было очень плохо. У нее действительно
не было аппетита, но интуиция подсказывала ей, что так больше продолжаться не может.

Наконец, она сказала: "Я голодна. Я хочу выпить чашку воды. Может быть, через некоторое
время я смогу поесть".

"Ты все еще плохо себя чувствуешь после сна?" Цзин Чэнь быстро приготовил для нее воду.
Она была теплой и как раз подходила для питья.

Су Вань выпила весь стакан и почувствовала себя намного лучше. Она медленно вздохнула с
облегчением.

"Нет. Лучше".

Су Вань посмотрела на Цзин Чена, который от всего сердца заботился о ней. Она
почувствовала, что Цзин Чен снова стал таким, каким он выглядел в те два года. Это заставило
ее почувствовать эмоции, и ее сердце непрерывно пульсировало, пока не встретило гору и не
остановилось.

"Цзин Чэнь, спасибо, что заботишься обо мне, но в этом нет необходимости. Я могу сделать это
сама".

Слова Су Вань имели более глубокий смысл. На самом деле она не могла принять то, что дал
ей Цзин Чэнь. Она чувствовала себя виноватой, когда узнала, что Цзин Чэнь не делал этих
вещей специально или чтобы поиздеваться над ней.

Это все из-за дедушки. Су Вань сразу же простила Цзин Чэня и даже начала понимать его.

Когда она была в доме Ся Цзина, она уже многое обдумала, поэтому в этот период времени она
приняла его еще быстрее.

Однако, когда она увидела, что Цзин Чэнь хотел что-то сказать, но остановился,

Су Вань не могла не спросить: "Вообще-то, Цзин Чен, ты должен был рассказать мне о
дедушке. Я не так слаба, как ты себе представляешь. Если бы ты рассказал мне, возможно, я
бы чувствовала себя лучше, и у меня было бы больше времени, чтобы сопровождать дедушку".

Если бы она знала обо всем этом, Су Вань определенно не пошла бы к Ся Цзину на эти
несколько дней.

И она смогла бы быстрее принять все действия Цзин Чэня.

Невозможно было не винить Цзин Чэня.

Взгляд Су Вань стал слабым. Она вздохнула.

Услышав это, Цзин Чэнь ответил: "Я боюсь, что дело дедушки повлияет на тебя...".

Су Вань в замешательстве спросила: "Но ведь дедушкин инцидент рано или поздно затронет
меня. Если я узнаю об этом позже, то буду страдать еще больше, верно? Если бы мама не
сказала мне, и меня до сих пор держат в неведении, что бы случилось, если бы я узнала об
этом позже?"



Цзин Чэнь настаивал: "Не узнаешь. Тогда ты бы не связала инцидент с дедушкой с собой. Это
явно нехорошо, что ты продолжаешь винить себя".

"-"

Су Вань молча смотрела на него. Цзин Чэнь был прав...

Как будто почувствовав это, Цзин Чен спокойно посмотрел на нее, как бы говоря: "Ты немного
глупа".
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